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Se declara abierta la sesión a las 15.00 horas. 

  Declaración del Alto Comisionado y debate general (continuación) 

1. La Sra. Whyte Gómez (Costa Rica) dice que Costa Rica es, desde la década de los 

setenta, receptor de importantes flujos migratorios y de personas que buscan protección. 

Observa con preocupación el reciente aumento de solicitudes del Triángulo Norte: de 

hondureños y guatemaltecos, pero fundamentalmente de salvadoreños. En este período, 

Costa Rica ha recorrido un arduo camino de construcción y reconstrucción del modelo de 

reconocimiento de la condición de refugiado, que en la actualidad está firmemente asentado 

en la protección de los derechos humanos de todas las personas. Costa Rica ha demostrado 

liderazgo regional en los eventos sobre refugiados más importantes de las últimas décadas 

y, con el invaluable apoyo del ACNUR, ha impulsado soluciones duraderas e iniciativas, 

destacándose los programas de Asilo de Calidad, de Reducción del Riesgo de Apatridia y 

de Integración Local. Estas soluciones e iniciativas podrían ser replicadas en otros países y 

continentes. 

2. Hay una necesidad evidente de encontrar la manera de fortalecer al ACNUR, pues 

las situaciones presentes y futuras requieren una institución con más y mejor capacidad de 

acción. Además, no es posible quedarse resolviendo la inmediatez de cada crisis, pues no se 

debe soslayar como causa y origen de estas migraciones la existencia de democracias 

inmaduras y de regímenes autoritarios, así como las enormes desigualdades económicas 

entre los países y las regiones del planeta. 

3. El Sr. Keita (Guinea) dice que la migración suscita dos grandes problemas: brindar 

a millones de refugiados la asistencia y la protección que necesitan, y atacar las causas 

fundamentales que los llevan a huir de su patria. Tras expresar su reconocimiento por la 

labor infatigable del ACNUR y de otros organismos humanitarios, y por la responsabilidad, 

hospitalidad y generosidad de que hacen gala los países de la Unión Europea con respecto a 

los cientos de miles de refugiados que llegan a sus costas, el orador agrega que Guinea 

también se enfrenta a una crisis migratoria semejante, que es consecuencia de los conflictos 

de Liberia y Sierra Leona y por cuya causa han entrado en su territorio más 

de 800.000 refugiados. De ellos, 2.000 han optado por la integración local, pero 

otros 7.000, mayormente de Côte d’Ivoire, aún permanecen en el país en calidad de 

refugiados. Guinea busca asistencia para ayudarlos a mantenerse a sí mismos y de esa 

forma reducir el riesgo de vulnerabilidad que corren, pues la ayuda alimentaria concluyó en 

junio de 2015. 

4. Guinea está a punto de vencer a la enfermedad del virus del Ébola y expresa su más 

sincera gratitud a toda la comunidad internacional por su apoyo. Espera que dicho apoyo 

prosiga mediante las contribuciones al plan de desarrollo después del Ébola. Guinea 

celebrará muy pronto elecciones presidenciales, momento que será de gran importancia 

para el mantenimiento de la paz y la estabilidad en la región. 

5. El Sr. Ocando (República Bolivariana de Venezuela) dice que la estrategia 

imperialista de destrozar Estados no sumisos, que antes se aplicó en Libia, es la causa 

principal de la actual crisis de refugiados. Hasta 2010, Siria acogía con generosidad a 

cientos de miles de refugiados de otros países, pero hoy son millones los sirios que huyen 

de su propio país por la guerra injusta. 

6. Pese a la drástica caída del precio petrolero, Venezuela ha mantenido su sistema de 

refugio amplio e inclusivo, ofreciendo a millones de personas venidas de todo el planeta, 

especialmente de Colombia, desde donde han venido más de 5 millones de personas, 

derecho a una salud y una educación gratuitas, y a empleo. Ochenta mil ciudadanos 

colombianos, a muchos de los cuales ya se les ha otorgado la nacionalidad, han sido 

favorecidos por el sistema público de pensiones, y la Convención Internacional sobre la 
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Protección de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares ya 

es ley en Venezuela. Por desgracia, la frontera con Colombia, de más de 2.000 km de largo, 

hace difícil la tarea de evitar la entrada en Venezuela de elementos ilegales. Como parte de 

la conspiración transnacional contra la Revolución Bolivariana, dichos elementos 

criminales han asesinado a venezolanos civiles y militares y se han dedicado a negocios 

ilícitos que han socavado la moneda nacional. Venezuela se ha visto en la obligación de 

cerrar algunas franjas fronterizas, pero ese cierre ha merecido informaciones falsas y 

manipuladas del emporio mediático de la campaña antivenezolana. El orador declara 

categóricamente que no se ha deportado a ningún refugiado y que, si se llegase documentar 

un solo caso, iría personalmente a la frontera a retornarlo. Los derechos humanos tienen 

carácter paradigmático en la Revolución Bolivariana. 

7. El Sr. Sadigov (Azerbaiyán) dice que en el derecho internacional no hay una 

definición clara de la condición de migrante forzoso y que la falta de documentos 

vinculantes conlleva que no se brinde a esas personas protección suficiente. Será posible 

elaborar un documento de esa naturaleza inspirándose en las reglas y normas que se 

expresan en los principios fundamentales de las Naciones Unidas. 

8. A raíz de la agresión armada de Armenia, Azerbaiyán, que cuenta con más 

de 1.200.000 refugiados y migrantes forzosos, registra en proporción una de las 

poblaciones de refugiados más numerosas del mundo. Además, su potente crecimiento 

económico atrae a muchos migrantes de otros países. Por desgracia, Armenia también 

aprovecha los problemas actuales para proseguir su política de limpieza étnica reasentando 

a los refugiados sirios de nacionalidad armenia en los territorios ocupados de Azerbaiyán. 

En los últimos 20 años Azerbaiyán ha dedicado 6.000 millones de dólares a mejorar la 

situación de los migrantes forzosos, y en 2007 se desmanteló el último campamento de 

tiendas de campaña. Sin embargo, aún hay 400.000 migrantes forzosos que viven en 

condiciones difíciles, y se precisa el apoyo de los donantes para mejorar su situación. Solo 

será posible el restablecimiento pleno de los derechos de estas personas si se resuelve el 

conflicto, con la liberación completa de todo el territorio ocupado y con la posibilidad de 

que los refugiados puedan regresar y recuperar la posesión de sus bienes y hogares, de 

conformidad con el programa del Gran Retorno elaborado en cooperación con las 

organizaciones internacionales. Azerbaiyán también trabaja con el ACNUR para hacer las 

reformas necesarias de su legislación con el fin de establecer un marco jurídico de 

protección de los refugiados y los migrantes forzosos. 

9. El Sr. Begun (Belarús) dice que Belarús ha colaborado ampliamente con el 

ACNUR y que en 2014 y 2015 mejoró las condiciones de acogida de los solicitantes de 

asilo, cabiendo destacar la acogida de un grupo de refugiados sirios procedentes del Líbano. 

A lo largo de 2015 se ha registrado un aumento notable del número de migrantes forzosos 

que llegan, hasta más de 15.000, particularmente de Ucrania, así como de Siria y del 

Afganistán, y se agradece el apoyo permanente de la comunidad internacional. Tras 

reconocer la importancia de obrar sobre las causas de las crisis humanitarias, y no 

simplemente sobre sus consecuencias, Belarús dice que ha sido uno de los promotores de 

las conversaciones entre las partes del conflicto en Ucrania que han puesto fin a las 

hostilidades. 

10. El Sr. Šofranac (Montenegro) dice que Montenegro tiene el compromiso de dar 

cumplimiento a las normas internacionales de asilo y de migración. Trabaja en soluciones a 

largo plazo para los refugiados y los desplazados internos del país, incluida la integración 

local con provisión de vivienda. Hace hincapié especialmente en el retorno voluntario, con 

cuyo fin se trabaja con representantes de las autoridades de Kosovo y las oficinas del 

ACNUR y de la Organización para la Seguridad y la Cooperación en Europa en Kosovo. El 

cierre del campamento de Konik es una prioridad para avanzar hacia soluciones duraderas. 
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11. La Sra. Kuzmanovska (ex República Yugoslava de Macedonia) dice que, con la 

gran cooperación y ayuda del ACNUR y de otras organizaciones, las autoridades dan todo 

de sí para hacer frente a la llegada de ingentes cantidades de migrantes, principalmente de 

Siria, el Afganistán, el Iraq y el Pakistán. Desde el comienzo del año han entrado al país 

más de 300.000 migrantes por la frontera meridional con Grecia, incluidos más 

de 118.000 apenas entre el 19 de junio y el 5 de octubre, con un máximo de 12.000 diarios, 

y es probable que continúe su llegada. Por esa causa fue reformada la Ley de Asilo y 

Protección Temporal, para que los migrantes puedan manifestar la intención de solicitar 

asilo y, luego, decidir en el plazo de 72 horas si solicitan asilo en el país o si prosiguen su 

viaje. Se han habilitado dos centros de alojamiento temporal y se brinda asistencia médica 

gratuita a todos. Se ha elaborado un plan de respuesta para el caso de la afluencia en gran 

escala de migrantes. Cabe destacar un hecho sumamente positivo, y es que el número de 

casos de trata de personas se ha reducido drásticamente. 

12. El Sr. Malangoni (Observador del Níger) dice que, por su posición de encrucijada 

de las corrientes migratorias, el Níger es un país de origen, tránsito y destino de migrantes. 

Es previsible que 120.000 migrantes crucen el país en 2015, lo cual, además de acarrear 

consecuencias en los órdenes socioeconómico, político y del desarrollo, afectará a la 

seguridad nacional e internacional. Con el apoyo permanente del ACNUR, el Níger sigue 

acogiendo a refugiados de varios países vecinos y se esfuerza por darles los medios para 

que encuentren trabajo, mejoren su autosuficiencia y ganen en independencia y dignidad. El 

orador pide al ACNUR y a todos sus asociados que aumenten su apoyo a los países que 

acogen a refugiados y desplazados. 

13. El Sr. Hall (Grecia) dice que, desde el comienzo del año, Grecia ha recibido a más 

de 350.000 refugiados, a más de 80.000 solamente en el mes de agosto, frente a los poco 

más de 77.000 de todo 2014. Las islas pequeñas son las más afectadas, pues los nuevos 

refugiados superan en número a la población local. Por otra parte, la guardia costera ha 

salvado a más de 55.000 personas pero, por desgracia, otros muchos han perdido la vida 

durante la peligrosa travesía desde Turquía. 

14. Las prioridades del país durante esta crisis humanitaria sin precedentes son registrar 

a las personas recién llegadas, trasladarlas de las islas al interior del país, atender sus 

necesidades básicas, detectar a las personas vulnerables e informarlas de la disponibilidad 

de protección internacional en el país. La mayoría de los que llegan son nacionales sirios, 

afganos o iraquíes y, aunque en Grecia son muy elevadas las tasas de reconocimiento de 

dichos solicitantes de asilo y el procedimiento para conceder el asilo es actualmente creíble, 

eficaz y rápido, pues la decisión se dicta con arreglo a un procedimiento de vía rápida el 

mismo día, en los hechos son muy pocos quienes solicitan protección internacional en el 

país. Por ende, Grecia debe hacer frente a una descomunal afluencia de posibles refugiados 

que desean proseguir viaje a otro Estado miembro de la Unión Europea para unirse a sus 

compatriotas o gozar de mayores oportunidades. Con el inestimable apoyo que brinda el 

ACNUR, Grecia trabaja con sus socios y con la Oficina Europea de Apoyo al Asilo para 

lograr una distribución más justa de las obligaciones en lo que respecta a la protección de 

los refugiados. 

15. El Sr. Dassys Beke (Côte d’Ivoire) dice que Côte d’Ivoire ha tomado medidas 

eficaces para poner fin a la apatridia. Por ejemplo, se han organizado audiencias en 

tribunales móviles y se han dictado decisiones para autorizar la inscripción del nacimiento 

de 153.658 personas que carecían de condición jurídica y que, por ende, corrían riesgo de 

apatridia. Además, también se ha inscrito a unas 90.000 personas cuya condición jurídica 

era dudosa debido a la destrucción del registro estatal durante la crisis política y social de 

Côte d’Ivoire. En total se han expedido partidas de nacimiento a 255.730 beneficiarios. 
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16. El 13 septiembre de 2013 fue aprobada una ley por la cual, mediante una simple 

manifestación escrita, pueden adquirir la nacionalidad de Côte d’Ivoire los niños nacidos en 

el territorio nacional en la época en que la nacionalidad se adquiría por nacimiento o por 

filiación. Antes de la entrada en vigor de esa ley, los migrantes y sus hijos del período 

colonial que habían nacido en el territorio de Côte d’Ivoire no eran considerados nacionales 

de ese país, aunque hubieran estado integrados en la sociedad. Con arreglo a la nueva 

ley, 45.000 de dichas personas han iniciado el trámite para adquirir la nacionalidad de 

Côte d’Ivoire. 

17. El brote del virus del Ébola ha perjudicado los logros conseguido en lo referente a la 

repatriación voluntaria de los refugiados de Côte d’Ivoire, pues se han tenido que tomar 

medidas de prevención para limitar la propagación de la enfermedad. Sin embargo, se ha 

reanudado la repatriación de refugiados de Côte d’Ivoire desde el Togo y Ghana, y la 

repatriación de refugiados de Liberia y Guinea se reanudará dentro de poco. En conclusión, 

el orador reitera la solidaridad de su Gobierno con los países que acogen a refugiados 

centroafricanos, sirios, afganos, burundeses y sudaneses y exhorta a un diálogo fecundo 

para poner fin al sufrimiento de esas poblaciones inocentes. 

18. El Sr. Guterres (Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados) 

responde a las diversas cuestiones suscitadas y dice que Costa Rica es un punto de 

referencia regional y mundial en la esfera de la protección. Recalca la importancia de las 

iniciativas para lograr un asilo de calidad, reducir el riesgo de apatridia y facilitar la 

integración local, y acoge con agrado la declaración formulada por la representante de 

Costa Rica en el Brasil con respecto a los refugiados que huyen de los grupos delictivos 

organizados del Triángulo Norte. Guinea es un país de acogida ejemplar y sumamente 

generoso, y un punto clave para la protección de los refugiados en la región. Manifiesta la 

solidaridad del ACNUR con el Gobierno de Guinea para hacer frente a la epidemia del 

Ébola. Acoge con agrado la cooperación eficaz de los Gobiernos de Venezuela y Colombia 

para resolver sus problemas de fronteras y aprecia las garantías expresadas por el 

representante del primero de que no se expulsará ni a un solo refugiado como consecuencia 

de esos problemas. El orador da las gracias al representante de Azerbaiyán por su 

declaración y dice que Azerbaiyán siempre ha brindado asistencia de calidad y asegurado la 

efectividad de los derechos de los desplazados internos que residen en su territorio. Tras 

señalar que Belarús ha establecido un sistema de asilo eficaz, manifiesta su reconocimiento 

por la política de puertas abiertas de dicho país con el elevado número de ucranianos que ha 

estado huyendo de su país en los últimos tiempos. Montenegro también se ha dotado de un 

sistema de asilo eficaz y cumple una función fundamental en la cooperación regional. El 

orador da las gracias al Gobierno de Montenegro por su labor sin pausa con el fin, entre 

otros, de asegurar la ejecución del programa regional de vivienda y asistir a los desplazados 

procedentes de Kosovo. Manifiesta su agradecimiento al Gobierno de la ex República 

Yugoslava de Macedonia por atender la dramática afluencia de refugiados, cuyo número 

oscila de 5.000 a 12.000 por día. Da garantías al Gobierno de la ex República Yugoslava de 

Macedonia de que el ACNUR le prestará su asistencia a ese respecto. Elogia al Gobierno 

del Níger por la protección permanente que ofrece a los refugiados de Libia, Malí, Nigeria 

y otros países, pese a las graves consecuencias que la presencia de refugiados nigerianos en 

la parte sudeste del país acarrea para la economía, la sociedad y la seguridad. Grecia ha 

establecido un eficaz sistema de asilo y superado muchas dificultades, pero no puede 

esperarse que haga frente sola al súbito y descomunal aumento de la afluencia de 

refugiados. El ACNUR ayudará a Grecia a persuadir a la comunidad internacional de que 

reconozca que el problema al que hace frente no es griego, sino europeo. El orador recalca 

la importancia de reforzar la capacidad de acogida de Grecia, de dar seguridades del 

posterior reasentamiento de los refugiados en otros países y de elaborar una política de 

retorno para las personas que no necesiten protección. Por último, el orador recalca la 

función vital de Côte d’Ivoire y el liderazgo del Presidente Ouattara en lo que atañe a 
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erradicar la apatridia en el país y en la región, y señala los notables logros que se están 

registrando en Côte d’Ivoire. Manifiesta la esperanza de que los refugiados de Côte d’Ivoire 

sean repatriados en muy breve espacio de tiempo. 

19. La Sra. Tchokpon (Benin) dice que Benin, que acoge a cientos de refugiados de 

diversos países, ha establecido una estrategia para gestionar e integrar a los refugiados y ha 

reformado varias leyes e instituciones, con la colaboración activa de las universidades, la 

sociedad civil y los medios de comunicación. Por ejemplo, se están ultimando un proyecto 

de ley de asilo y protección de los refugiados y un proyecto de decreto sobre la labor del 

comité nacional de asistencia a los refugiados, con el fin de optimizar el procedimiento de 

concesión de asilo. La oradora reitera su solicitud de ayuda técnica al ACNUR para 

resolver situaciones en que hay gente en riesgo de apatridia en las regiones fronterizas de 

Benin y en los territorios en disputa, y para la reforma relativa al estado civil y las leyes de 

nacionalidad. Para concluir, la oradora manifiesta el apoyo de su país al Plan de Acción 

Mundial y la Declaración de Abiyán, que se aprobó en el 47º período ordinario de sesiones 

de la Autoridad de Jefes de Estado y de Gobierno de la Comunidad Económica de los 

Estados de África Occidental (CEDEAO). 

20. El Sr. Ahsan (Bangladesh) hace hincapié en la importancia de atacar las causas 

fundamentales de la migración y de mantener un equilibrio entre la protección de los 

refugiados y una solución duradera a la crisis de los refugiados. La repatriación voluntaria 

es siempre la mejor solución a este respecto. Los países en desarrollo acogen el número 

más abultado de refugiados y procuran mantener abiertas sus fronteras, pese a la tremenda 

carga que ello supone para su sociedad y su economía. Sin embargo, su enorme sacrificio 

suele pasar desapercibido. El orador recalca la importancia de plasmar el principio de la 

distribución de la carga en medidas financieras concretas y en medidas para facilitar la 

repatriación. Como país de acogida, Bangladesh ha cumplido sus obligaciones cuando ha 

tenido que hacer frente a la afluencia a su territorio de miles de refugiados de Myanmar. 

Más de 32.000 refugiados musulmanes procedentes de Myanmar aún viven en dos 

campamentos de Bangladesh a la espera de su repatriación voluntaria a su lugar de origen, 

en el estado de Rakhine, en Myanmar. El Gobierno de Bangladesh sigue trabajando con el 

ACNUR para mejorar los centros educativos y de atención de la salud para los refugiados, 

y se están tomando medidas para inscribir el nacimiento de los hijos de todos los refugiados 

registrados. El orador manifiesta preocupación por la reducción de los fondos del ACNUR 

para Bangladesh, así como por la propuesta de limitar determinadas actividades 

fundamentales. Su Gobierno aguarda con interés la prosecución del diálogo bilateral con 

Myanmar para reanudar el proceso de repatriación. El orador insta a la comunidad 

internacional a que ayude a las autoridades de Myanmar a crear condiciones que permitan 

el retorno de los refugiados al estado de Rakhine. También es preciso continuar invirtiendo 

en el diálogo entre las comunidades para promover la coexistencia pacífica y un 

sentimiento de inclusión. Con respecto a las recientes corrientes migratorias por las rutas 

del mar de Andamán, el orador señala que los países de la región trabajan juntos para evitar 

más migraciones por mar, desarticular las redes de traficantes y atacar las causas 

fundamentales de la crisis. Los nacionales de Bangladesh rescatados en los países vecinos 

han sido devueltos a sus hogares. 

21. El Sr. Kumar (India) dice que el hecho de que algunos países no cumplan las 

obligaciones contraídas en virtud de la Convención y el Protocolo sobre el Estatuto de los 

Refugiados contribuye a agravar la crisis. Por otro lado, merecen elogio los países que han 

decidido regularizar a sus refugiados y brindarles acceso al empleo, la educación y los 

servicios de salud. Lograr soluciones duraderas debe ser el objetivo último de la labor 

humanitaria nacional e internacional. Revisten importancia fundamental los diálogos 

bilaterales y regionales de los países afectados y la estrecha coordinación de la labor 

humanitaria con la labor en pro del desarrollo. El orador exhorta a la comunidad 

internacional a que reconozca la función primordial de los países en desarrollo a la hora de 



A/AC.96/SR.689 

GE.15-17378 7 

atender el problema de los refugiados. Esos países reciben escaso reconocimiento por su 

contribución, pese a acoger al 80% de todos los refugiados. El Comité Ejecutivo debe 

buscar la manera de reconocer la enorme contribución de esos países a ese respecto. Por su 

parte, la India tiene el compromiso de acoger e integrar a los refugiados acatando sin 

reservas el principio de no devolución. 

22. El Sr. Hoscheit (Luxemburgo) dice que la crisis humanitaria sin precedentes obliga 

a brindar solidaridad y a reforzar la cooperación en todos los planos para apoyar a Jordania, 

Turquía, el Líbano, Etiopía, la República Islámica del Irán, el Pakistán y demás países de 

acogida. También se debe reforzar el vínculo entre la respuesta humanitaria y los 

instrumentos de cooperación para el desarrollo, poniendo en marcha de forma simultánea, 

al comienzo de la crisis, intervenciones humanitarias e intervenciones en favor del 

desarrollo. El orador recalca que el actual sistema humanitario necesita una reforma 

profunda y acoge con satisfacción la labor del ACNUR para hallar soluciones duraderas, 

asegurar una mayor transparencia y adaptar su presupuesto a las necesidades de las 

poblaciones afectadas. El acuerdo de asociación de Luxemburgo con el ACNUR se 

prorrogará un año en previsión de que sea objeto de una nueva prórroga por un período más 

extenso. Luxemburgo contribuye al ACNUR con 6 millones de euros anuales, un 20% de 

los cuales son fondos destinados a fines generales. Su Gobierno está dispuesto a trabajar 

con el ACNUR sobre el terreno, en particular mediante “Emergency.lu”, un sistema de 

comunicaciones por satélite para situaciones de crisis que facilita la coordinación de la 

respuesta ante situaciones de emergencia. Luxemburgo, que actualmente ocupa la 

Presidencia del Consejo de la Unión Europea, está decidido a solicitar una respuesta 

europea a la crisis migratoria y entiende que una de sus prioridades fundamentales es la 

protección de las personas más vulnerables en los conflictos armados. En conclusión, apoya 

la solicitud presentada por la Unión Europea de participar en calidad de observador en las 

consultas preparatorias oficiosas del ACNUR. 

23. La Sra. Horvath (Hungría) dice que la crisis migratoria es un fenómeno mundial 

que obliga a dar una respuesta mundial. Con referencia a la declaración introductoria del 

Alto Comisionado, señala que no es correcto trazar paralelos entre los sucesos de 1956, 

cuando 200.000 húngaros huyeron a Austria y Yugoslavia y fueron reasentados 

en 34 países distintos, y la crisis actual. En aquel momento, los húngaros solicitaron asilo 

en los países vecinos, cumplieron con todas las normas y esperaron meses o años para ser 

reasentados. Con el debido respeto hacia el Alto Comisionado, el presente fenómeno de 

migración en masa irregular es un fenómeno completamente distinto. 

24. La oradora lamenta que la crisis migratoria no se gestione como es debido ni se 

combatan con eficacia sus causas fundamentales. Hungría ha tenido que tomar medidas 

inmediatas para acatar las normas de la Unión Europea e impedir el cruce irregular de 

fronteras. Sin embargo, la valla de seguridad erigida de forma provisional en la frontera de 

Hungría con Serbia no es un muro y no significa que Hungría cierre sus fronteras. Seguirán 

abiertos los pasos fronterizos regulares. Hungría respeta plenamente los principios de no 

devolución y no discriminación de los solicitantes de asilo. No tolera ni las políticas ni los 

sentimientos antimusulmanes y respeta la fe musulmana. Su Gobierno reconoce la 

necesidad de ofrecer protección internacional a los refugiados sirios y muestras de 

solidaridad a los países vecinos de Siria. Serán bien acogidas las iniciativas para aumentar 

la financiación de las actividades del ACNUR en la región. Desde el comienzo del conflicto 

de Siria, Hungría ha contribuido con más de 600.000 euros a los sectores más críticos. Se 

está estudiando la posibilidad de entregar una contribución en especie de 1 millón de euros 

para apoyar las actividades del Programa Mundial de Alimentos (PMA) en la región. Para 

concluir, la oradora dice que Hungría está dispuesta a aprobar la agenda de protección de la 

Iniciativa Nansen. 
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25. El Sr. Valencia (Colombia) dice que, tras un conflicto de más de 50 años, el 

Gobierno ha reconocido la existencia de 7.620.000 víctimas, de las cuales 6.415.000 son 

desplazados internos, es decir, el 13% de la población total del país. En 2011 se sancionó 

una ley especial con el fin de localizar, identificar e inscribir a las víctimas en un registro 

único, para que el Gobierno pueda atender sus necesidades. También se ha puesto en 

marcha un plan cuatrienal que se centra, entre otras cosas, en la protección, las soluciones, 

la restitución y la participación de las víctimas y los desplazados en todas las cuestiones 

que los afecten. 

26. Es preciso el compromiso internacional para poner fin al conflicto armado. Posee 

gran importancia a ese respecto el Acuerdo de creación de una Jurisdicción Especial para la 

Paz, firmado el 23 septiembre de 2015 en La Habana. El orador pide al Comité Ejecutivo 

que se evite la politización del debate y se ponga en el centro de la atención a los refugiados 

y los desplazados. 

27. El Sr. Reaich (Nueva Zelandia) dice que las respuestas humanitarias deben 

afianzarse en un sólido programa de protección, para brindar protección adecuada a todas 

las personas afectadas. Alienta al ACNUR a que continúe dando prioridad a las necesidades 

de las mujeres, las niñas y los niños desplazados. Nueva Zelandia opina que los organismos 

humanitarios y de otra naturaleza deben trabajar juntos para maximizar el efecto de la 

acción humanitaria, especialmente en el caso de crisis prolongadas. Es imprescindible una 

coordinación eficaz de los actores cuyos mandatos se superponen. Su Gobierno se 

complace en seguir ofreciendo protección y soluciones duraderas a los refugiados más 

vulnerables del mundo por medio de su Programa de Cuotas para los Refugiados. Además, 

el Gobierno de su país ha aumentado notablemente el número de refugiados sirios que serán 

reasentados en Nueva Zelandia en los próximos dos años y ha dado un impulso a su 

asistencia humanitaria a la región. 

28. El Sr. Abbas Malloum (Chad) dice que su país acoge a un elevado número de 

refugiados, cuya mayor parte lleva más de diez años en el Chad y a los que se ha dado 

acceso a tierras cultivables y servicios básicos. El resurgimiento de la inestabilidad en la 

República Centroafricana y el norte de Nigeria está produciendo nuevas oleadas de 

solicitantes de asilo en el Chad, lo cual hace necesario reforzar el apoyo de la comunidad 

internacional y mayores asignaciones presupuestarias del ACNUR. También precisa apoyo 

la fuerza multinacional que han constituido los países de la Comisión de la Cuenca del 

Lago Chad para poner fin a las exacciones de los insurgentes de Boko Haram. 

29. El Sr. Heredia Acosta (México) dice que su país ha apoyado las condiciones de 

vida y salud de los niños refugiados financiando un proyecto del ACNUR para promover la 

estabilización y cohesión social en el Líbano, y que ha realizado proyectos similares en 

Turquía y Jordania. Con el fin de reforzar la protección de los refugiados en América 

Latina, México ha adoptado la Declaración y el Plan de Acción del Brasil. México 

continuará poniendo en práctica los más altos estándares internacionales en materia de 

protección, entre otras cosas en favor de grupos específicos, como los menores no 

acompañados. 

30. El Sr. Zhang Lei (China) dice que la actual situación de los refugiados tiene su raíz 

en la desigualdad social y la inestabilidad regional, por lo cual urge resolver la pobreza y 

erradicar las fuentes de conflicto en los países de origen. La coincidencia de la grave crisis 

de los refugiados en Europa con el 70º aniversario de las Naciones Unidas apunta a la 

necesidad de reafirmar los principios fundamentales de la Carta de las Naciones Unidas, 

incluidos la soberanía de los Estados, la integridad territorial y la resolución pacífica de los 

conflictos. Es fundamental que los Estados se guíen por el espíritu de solidaridad 

internacional y que brinden asistencia a los países de acogida, de los cuales el 80% son 

países en desarrollo. Además, los países de origen, tránsito y destino deben reforzar su 
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cooperación y coordinación. China participa activamente en la protección de los refugiados 

en todo el mundo y seguirá esforzándose por cumplir ese fin. 

31. El Sr. Guterres (Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados) 

responde a diversas declaraciones y elogia a Benin por sus sólidos sistemas de asilo y de 

integración local. Da las gracias al representante de Bangladesh por su pedido de apoyo en 

nombre de los refugiados rohinyá de Bangladesh y su exhortación para que los países de 

origen resuelvan el problema de la apatridia. Con referencia a la declaración del 

representante de la India, manifiesta admiración por la tradición hospitalaria y de fronteras 

abiertas de la India y toma nota de las propuestas para mejorar la labor de su Oficina. 

Elogia la generosidad de que, pese a sus pequeñas dimensiones, ha hecho gala Luxemburgo 

tanto en lo que respecta a la acogida de refugiados como en lo que respecta a la asistencia 

humanitaria. Toma nota de las dos cuestiones pertinentes promovidas por la representante 

de Hungría en su declaración, a saber la importancia de no discriminar a los refugiados por 

su religión y el reconocimiento de que la religión musulmana no es responsable del actual 

movimiento migratorio en masa. 

32. El Sr. Guterres acoge con agrado los avances habidos en el proceso de paz de 

Colombia y subraya que ese país cuenta con el marco institucional más avanzado del 

mundo en lo que respecta a la prestación de protección y apoyo a los desplazados internos. 

Da las gracias a Nueva Zelandia por la elevada calidad de su programa de reasentamiento y 

se congratula de que presida las Consultas Anuales Tripartitas sobre el Reasentamiento 

de 2016. Expresa la gratitud de su Oficina al Chad por su excepcional cooperación con el 

ACNUR en los capítulos de la seguridad, la autosuficiencia y la protección de los 

refugiados. Con referencia a la declaración formulada por el representante de México, 

confirma la importancia de la Declaración y el Plan de Acción del Brasil y manifiesta el 

interés de su Oficina en cooperar con México para proteger a los menores no acompañados 

que llegan a México con las corrientes migratorias de América Central. Da las gracias al 

representante de China por su declaración y acoge con agrado la excelente cooperación que 

el ACNUR recibe de ese país en varias áreas de crisis. 

33. El Sr. Šuc (Eslovenia) dice que a los 4.000 migrantes que han entrado en Eslovenia 

en los últimos tiempos se les han brindado instalaciones de acogida apropiadas, y que el 

Ministerio del Interior tiene a punto un plan de contingencia en el supuesto de una nueva 

oleada migratoria. Eslovenia mantiene el compromiso de compartir la carga de la 

responsabilidad de combatir el contrabando y la trata de personas y de evitar que se pierdan 

más vidas en el mar. Ha prometido participar con una lancha patrullera dotada de 

tripulación en la operación “Sophia”, de la Fuerza Naval de la Unión Europea, en el 

Mediterráneo. En los últimos años Eslovenia ha apoyado los llamamientos humanitarios del 

ACNUR, principalmente los formulados en favor de los desplazados internos y los 

refugiados de la República Árabe Siria y de Sudán del Sur, y seguirá dando apoyo a los 

programas del ACNUR en el futuro. 

34. El Sr. Delmi (Argelia) dice que su delegación opina que la mejor solución a la 

actual crisis de los refugiados es la repatriación voluntaria en condiciones de dignidad y 

seguridad. Recuerda que los refugiados saharauis de los campamentos de refugiados de 

Tinduf se registrarán en el momento oportuno en el marco de la cooperación del ACNUR 

con Argelia, en su calidad de país de acogida. El registro es un procedimiento técnico que 

constituye un simple aspecto de un plan más general, cuya ejecución depende de la 

aplicación del plan de paz de las Naciones Unidas para el Sáhara Occidental. En ese plan se 

pide la libre determinación saharaui, algo a lo que Marruecos ha puesto trabas. 
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35. La Sra. O’Brien (Irlanda) dice que su país tiene el firme compromiso de cumplir su 

parte en lo que respecta a atajar la actual crisis migratoria en Europa. Además de los buques 

de la armada irlandesa que fueron destacados al mar Mediterráneo para cumplir misiones 

vitales de salvamento, Irlanda aceptará a 4.000 personas en cumplimiento de los programas 

de reasentamiento y reubicación de la Unión Europea. De ese modo, Irlanda se compromete 

a brindar todo el apoyo adecuado a las nuevas personas que lleguen, y seguirá trabajando 

con el ACNUR con dicho propósito. 

36. La Sra. Laurin (Francia) dice que la crisis migratoria mundial sin precedentes que 

ha provocado que unos 60 millones de personas deban abandonar su hogar obliga a todos 

los países a tomar medidas urgentes. Francia está cumpliendo su parte y se ha 

comprometido a recibir a 30.000 personas y aumentar en 100 millones de euros su 

contribución a los programas y los organismos especializados de las Naciones Unidas, 

sobre todo a los que brindan asistencia a los refugiados sirios. De entre las medidas 

necesarias para atajar la crisis, la oradora subraya la importancia de la cooperación entre los 

países de origen, tránsito y destino con el fin de combatir a los traficantes y contrabandistas 

de personas. Los instrumentos primordiales para dicha cooperación son la Convención de 

las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y sus Protocolos, y 

pide a todos los Estados que aún no lo hayan hecho que ratifiquen esos instrumentos. La 

Cumbre Humanitaria Mundial de 2016 brindará la oportunidad de encontrar formas de 

mejorar la asistencia a las personas afectadas por los conflictos y reforzar la eficacia y la 

financiación de la acción humanitaria. Francia está dispuesta a sumarse sin reservas a este 

empeño. 

37. El Sr. Van Schreven (Países Bajos) dice que su país defiende la responsabilidad 

compartida de los Estados miembros de la Unión Europea en lo que a los solicitantes de 

asilo en Europa se refiere. Desde el comienzo de la crisis de los refugiados, los Países Bajos 

han contribuido con 336 millones de euros de ayuda humanitaria a la República Árabe Siria 

y a sus vecinos, y han prometido otros 110 millones de euros para 2015. La ayuda de 

urgencia no basta por sí sola, sino que es necesario crear mecanismos que ayuden a los 

refugiados a llevar una existencia digna y sostenible. Esto hace preciso estrechar la 

colaboración entre los países de la región que reciben grandes corrientes de refugiados, así 

como una colaboración más activa de los agentes de desarrollo, como el Banco Mundial, en 

las situaciones de emergencia. 

38. En 2015, las contribuciones de su país al ACNUR han ascendido a más 

de 51 millones de euros, de los cuales 33 millones de euros no estaban asignados a ningún 

fin concreto. Los Países Bajos confieren gran importancia a la aportación al ACNUR de 

fondos sin afectación determinada y alientan a otros países a que hagan otro tanto. Los 

Países Bajos contribuyen todos los años a reasentar a 500 personas en todo el mundo y 

presiden actualmente las Consultas Anuales Tripartitas sobre el Reasentamiento. La 

Cumbre Humanitaria Mundial brindará la oportunidad de examinar los defectos 

fundamentales de la prestación de la ayuda humanitaria, y los Países Bajos darán prioridad 

a la Cumbre durante su Presidencia del Consejo de la Unión Europea durante 2016. 

39. La Sra. Rebong (Filipinas) dice que Filipinas cumple con su parte en lo que 

respecta a ampliar la protección mediante un mecanismo de tránsito de emergencia, 

contribuciones al ACNUR y a la Organización Internacional para las Migraciones (OIM) y 

la participación en la Iniciativa Nansen. Junto con los Estados Unidos de América, Filipinas 

preside la iniciativa “Migrantes en Países en Crisis”, patrocinada por la OIM. 

40. El Sr. González Arenas (Uruguay) dice que, en 2006, el Uruguay aprobó la Ley de 

Refugiados y creó la Comisión de Refugiados para atender sus obligaciones internacionales 

en materia de protección de los refugiados. Desde 2009, el Uruguay ha venido 

desarrollando programas de reasentamiento, incluidos el Programa de reasentamiento de 

mujeres en situación de violencia y el Programa de reasentamiento rural de colombianos. 
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Ambos han dado excelentes resultados en materia de inserción a nivel educativo, social, 

laboral y cultural de las familias que se reasentaron. En diciembre de 2014, el Uruguay 

adoptó la Declaración y el Plan de Acción del Brasil y, para dar cumplimiento a lo 

acordado, ya se encuentra implementando un plan de trabajo conjunto con el ACNUR, 

destinado a fortalecer los procedimientos de determinación de la condición de refugiado. 

41. El Sr. Dhital (Observador de Nepal) dice que hace más de dos décadas que su país 

brinda refugio a miles de refugiados de Bhután y que, a pesar de todo, no ha escatimado 

esfuerzos para brindarles protección y seguridad. Su país aplica un criterio pragmático para 

encontrar una solución duradera al problema, que sigue constituyendo una de las 

situaciones de presencia de refugiados más prolongadas del mundo. El empeño de Nepal 

por resolver su problema de refugiados mediante negociaciones bilaterales sigue trabado 

por el hecho de que Bhután no cumpla las decisiones acordadas. Nepal es partidario de 

reanudar el proceso estancado, repatriar a los refugiados y clausurar los campamentos de 

refugiados tan pronto como sea posible. Aunque Nepal agradece el apoyo del grupo básico 

de países con respecto al reasentamiento de los refugiados en un tercer país, opina que el 

reasentamiento no es más que una solución temporal, sostiene que los refugiados poseen el 

derecho inalienable de regresar a sus hogares con dignidad y honor, y exhorta a todos los 

asociados a que redoblen los esfuerzos con ese fin. 

42. El Sr. Vierita (Rumania) dice que la crisis de la República Árabe Siria sigue sin 

resolverse. Tras un año y medio de guerra en Ucrania, la situación humanitaria dista de 

resolverse. Falta muy poco para que llegue el invierno y le preocupa la posibilidad de que 

se desbaraten las operaciones humanitarias en la parte oriental del país. Exhorta a todas las 

partes pertinentes a que permitan que se preste asistencia. El Gobierno apoya una respuesta 

coordinada de la Unión Europea y está dispuesto a participar en el mecanismo de 

reubicación y reasentamiento. Rumania trabaja con el ACNUR para poner en marcha su 

tercer programa nacional de reasentamiento. Además, administra un centro de tránsito de 

emergencia en Timisoara, que ha dado cobijo a más de 1.700 refugiados. Al mismo tiempo, 

mantiene el compromiso de colaboración con el ACNUR, que se plasma en sus 

contribuciones anuales sin afectación determinada. 

43. El Sr. Piperkov (Bulgaria) dice que a su Gobierno le preocupa sobremanera la 

situación en la República Árabe Siria, el Iraq, el Afganistán y otros países. El problema de 

la migración no se resolverá si no se estabiliza la situación en los países de origen. Es 

fundamental estimular el diálogo de los países de origen con los países de tránsito. Los 

Balcanes Occidentales son una región frágil y la incesante presión migratoria constituye 

una grave amenaza para su estabilidad. Aunque las corrientes de refugiados no han afectado 

a Bulgaria tanto como a otros países, el país debe hacer frente a importantes desafíos. El 

número de personas que solicitan asilo en el país ascendió a cerca de 11.000 en los ocho 

primeros meses de 2015. El Gobierno está tomando medidas para atajar la trata de personas 

y brindar cobijo, alimento y otras prestaciones a quienes solicitan protección internacional. 

44. La Sra. Kos (Croacia) dice que la comunidad internacional asiste a una gran 

afluencia de refugiados y migrantes que recorren la ruta de los Balcanes Occidentales. En 

los últimos tiempos esa ruta ha cambiado de dirección y se dirige ahora a Croacia, donde 

han entrado más de 115.000 personas hasta la fecha y donde llegan cada día 

aproximadamente 5.000 personas nuevas. El Gobierno hace cuanto está en su mano para 

encauzar la situación de forma ordenada y tratar con dignidad a todos los individuos. Todas 

esas personas reciben gratuitamente atención médica, alimento y alojamiento. Además de 

los centros de refugiados y solicitantes de asilo, se ha erigido un albergue temporal con 

capacidad para 5.000 personas. Por otra parte, el Gobierno ha brindado transporte a los 

refugiados, poniendo especial celo en no separar a las familias. La actual situación de los 

refugiados y los migrantes es un problema de dimensiones múltiples que precisa soluciones 
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multilaterales. La gestión de los movimientos de personas es una responsabilidad común y 

constituye una oportunidad para el conjunto de la humanidad. 

45. El Sr. Karklins (Letonia) dice que Letonia hace todo cuanto le permiten sus 

recursos para brindar asistencia al elevado número de desplazados, refugiados y solicitantes 

de asilo, entre otras cosas mediante sus contribuciones sin afectación determinada al 

ACNUR. En 2015 su país ya había asignado 50.000 euros a la Oficina, y su Gobierno ha 

asumido el compromiso de recibir aproximadamente a 800 solicitantes de asilo en el marco 

del programa de reubicación de la Unión Europea. Dado que los fondos de que dispone el 

ACNUR apenas cubren la mitad de sus necesidades evaluadas, la Oficina debería dirigir sus 

actividades a aliviar el sufrimiento de quienes más lo necesitan, en las actuales zonas de 

conflicto, ya sea en África, el Asia Central, el Oriente Medio o Ucrania. Su delegación 

procede de un pequeño país que cuenta con una misión pequeña ante la Oficina de las 

Naciones Unidas en Ginebra y por esa razón ha tenido que aprender a establecer 

prioridades y dedicarse a lo más importante. En los actuales tiempos de turbulencia, el 

ACNUR debe hacer otro tanto y solicitar a los donantes contribuciones sin afectación 

determinada que se puedan destinar allí donde más se necesiten. 

46. El Sr. Eyjólfsson (Observador de Islandia) dice que quiere rendir especial homenaje 

a los países vecinos, que de manera discreta y resuelta han dado cobijo a la gran mayoría de 

refugiados. No obstante, cabe lamentar que, como lo ha expresado el Alto Comisionado, no 

haya soluciones humanitarias a las crisis humanitarias: las soluciones deben ser políticas. 

Todos los países que tengan influencia en las facciones en lucha deberán sentarse a la 

misma mesa. Además, al Consejo de Seguridad le compete el deber primordial de resolver 

los conflictos. Por su parte, su Gobierno ha asignado 16 millones de dólares para 

contrarrestar la crisis. Su intervención ha recibido además el aliento de un movimiento 

popular dirigido a apoyar a los valientes que arriesgan la vida para alcanzar las costas de 

Europa. Islandia participa desde 1996 en programas de reasentamiento, que son fruto de 

una estrecha colaboración de los municipios con la Cruz Roja de Islandia. Además, en 

virtud de una larga tradición, cada familia de refugiados que se reasienta en Islandia es 

presentada a las familias del país que brindan apoyo. De esa manera, las familias de 

refugiados tienen la oportunidad de familiarizarse con el país y de participar en la sociedad. 

La integración es el fin fundamental. 

47. El Sr. Pung (Estonia) dice que preocupan a su Gobierno las actuales vulneraciones 

del derecho internacional humanitario, la impunidad y la disminución del acceso 

humanitario. Europa sigue haciendo frente a crisis en Ucrania. En 2015 Estonia incrementó 

notablemente su asistencia a Ucrania y trabajó con el ACNUR para mitigar el sufrimiento 

de los desplazados y de quienes habían decidido permanecer pese a la destrucción. El 

Gobierno condena enérgicamente la reciente decisión de las autoridades ilegítimas de 

Luhansk de impedir la labor de los organismos de las Naciones Unidas en la región. 

48. El Sr. Aryasinha (Observador de Sri Lanka) dice que muchos habitantes de 

Sri Lanka han abandonado el país en los últimos 30 años por causa del conflicto armado 

interno y por otros motivos. Su Gobierno ha estado trabajando con el ACNUR para 

encontrar soluciones sostenibles para los desplazados internos, y facilitar que los habitantes 

de Sri Lanka regresen al país, desde la restauración de la paz. Al 30 de junio de 2015, el 

Gobierno había reasentado a cerca de 800.000 desplazados internos en las provincias del 

norte y el este del país, tras el desminado de dichas provincias. Para proteger y mejorar la 

vida de millones de personas, incluidos los refugiados, los desplazados internos, los 

repatriados, los apátridas y otras personas afectadas son necesarias una corriente previsible 

de fondos periódicos para los programas que ejecuta el ACNUR y una distribución de la 

carga entre toda la comunidad internacional. Por consiguiente, Sri Lanka ha aportado una 

modesta contribución voluntaria de 10.000 dólares al Llamamiento Mundial del ACNUR. 



A/AC.96/SR.689 

GE.15-17378 13 

49. El Sr. Guterres (Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados) 

dice que agradece el diálogo entre el ACNUR y el Gobierno de Eslovenia acerca de los 

movimientos a lo largo de la ruta de los Balcanes Occidentales. Los integrantes de la 

oposición democrática de las antiguas colonias portuguesas de África han encontrado asilo 

en Argelia durante decenios. Acoge con agrado la apertura de ese Gobierno en el sentido de 

brindar protección a los refugiados, incluidos los numerosos refugiados de Tinduf. La 

representante de Irlanda ha subrayado la función que cumple la armada irlandesa. El orador 

desea rendir homenaje a todas las armadas y los servicios de guardacostas del 

Mediterráneo, el Golfo de Adén, el Caribe y demás lugares, así como a los buques 

comerciales que hacen notables esfuerzos para salvar vidas en muchas partes del mundo. 

Aunque la representante de Francia se ha referido a muchas iniciativas internacionales, por 

modestia no ha mencionado la considerable asistencia brindada por el Gobierno de Francia 

a la República Árabe Siria y los países vecinos. El orador también celebra la contribución 

de ese país a combatir las ideologías extremistas. Está de acuerdo con el representante de 

los Países Bajos en la importancia de las contribuciones sin afectación determinada. Los 

Países Bajos han sido ejemplares a ese respecto. Dichas contribuciones son un instrumento 

imprescindible para la labor del ACNUR. El orador da las gracias a Filipinas por el 

mecanismo de tránsito de emergencia y su iniciativa “Migrantes en Países en Crisis”. 

Subraya el innovador programa de reasentamiento del Uruguay, y en particular su 

asistencia a los refugiados sirios. Agradece la excelente cooperación con el Gobierno de 

Nepal y acoge con satisfacción el reasentamiento con éxito de unos 100.000 refugiados de 

Bhután. Elogia la labor del centro de tránsito de emergencia rumano en Timisoara. 

Coincide con el representante de Bulgaria en la importancia de la cooperación entre los 

países de tránsito, origen y destino. Agradece el pragmatismo y el humanismo con que 

Croacia ha gestionado el considerable flujo de refugiados y migrantes que ha cruzado el 

país en los últimos meses. Manifiesta su pleno acuerdo con que el ACNUR debe seguir el 

ejemplo de Letonia y centrarse en lo más importante. Da las gracias al representante de 

Islandia, que ha dado a los participantes una lección muy importante de solidaridad y 

generosidad. El representante de Estonia ha subrayado acertadamente la importancia de 

evitar la vulneración del derecho internacional humanitario, la cual impide que se preste 

asistencia humanitaria a las poblaciones en peligro. Por último, el orador desea manifestar 

que el ACNUR espera fervientemente ver, en el futuro, una Sri Lanka sin desplazamientos. 

50. El Sr. El Mkhantar (Marruecos), haciendo uso de su derecho de respuesta, dice que 

no está de acuerdo con la declaración del representante de Argelia acerca de la así llamada 

visita del Presidente a los campamentos de secuestrados (camps de sequestrés) de Tinduf. 

El ACNUR y la secretaría del Comité han dado garantías a su Gobierno de que la visita no 

era parte de las actividades oficiales del Presidente y de que ni el ACNUR ni la secretaría 

han participado en los preparativos de esa visita, por lo que este obra a título de 

representante permanente en Ginebra y no de Presidente. La visita no es asunto del 

ACNUR ni de la secretaría, a menos que esté financiada por Argelia. El Gobierno de 

Argelia está tratando de politizar el mandato del Presidente, como ya lo ha hecho con la 

trágica situación humanitaria de las personas secuestradas en Tinduf. 

51. El Sr. Delmi (Argelia), haciendo uso de su derecho de respuesta, dice que las 

personas a las que hace mención el representante de Marruecos y califica de “secuestradas” 

(les sequestrés) en Tinduf son, en realidad, refugiados debidamente reconocidos por la 

comunidad internacional. El ACNUR, el PMA y el Fondo de las Naciones Unidas para la 

Infancia (UNICEF) están presentes sobre el terreno y certifican a diario que esos refugiados 

son como los demás. Las graves acusaciones formuladas por el representante de Marruecos, 

que buscan empañar la reputación del Presidente y de Argelia, son irresponsables. Chris 

Coleman ha revelado en WikiLeaks que el funcionario internacional más corrupto es, en los 

hechos, el Representante Permanente de Marruecos ante las Naciones Unidas. El Gobierno 

de Argelia no ha financiado la visita y el Presidente ha visitado los campamentos de 
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refugiados como representante del Comité, en virtud del derecho que le asiste. El orador 

confía en que no se repitan las insultantes acusaciones vertidas contra el Presidente, que no 

merecen atención alguna. 

52. El Presidente dice que ha actuado en su mandato por motivos puramente 

humanitarios, los cuales lo han llevado a hacer visitas a los refugiados. 

Se levanta la sesión a las 18.20 horas. 


